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(Rezolutii, recomandari si avize)

AVIZE

AUTORITATEA EUROPEANA PENTRU PROTECTIA DATELOR

Avizul Autorititii Europene pentru Protectia Datelor privind propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor norme comune privind conditiile care
trebuie indeplinite pentru a exercita ocupatia de operator de transport rutier

(2008/C 14/01)

AUTORITATEA EUROPEANA PENTRU PROTECTIA DATELOR,

avand 1in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special articolul 286,

avand in vedere Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, in special articolul 8,

avand in vedere Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoa-
nelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date (!),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind
protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si
privind libera circulatie a acestor date (), in special articolul 41,

avand in vedere solicitarea unui aviz in conformitate cu arti-
colul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001,
primitd din partea Comisiei la 29 mai 2007,

ADOPTA URMATORUL AVIZ:

1. Introducere

1. Propunerea de regulament al Parlamentului European si al
Consiliului de stabilire a unor norme comune privind condi-
tiile care trebuie indeplinite pentru a exercita ocupatia de
operator de transport rutier a fost trimisi de Comisie pentru
consultare Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor
(AEPD), in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 (denumitd in continuare
,propunerea”) si a fost receptionati de citre AEPD la 29 mai
2007. O versiune modificatd a propunerii a fost receptionatd
la 6 iulie 2007. Autoritatea Europeand pentru protectia
Datelor salutd faptul cd, in preambulul regulamentului, astfel

(') JOL281,23.11.1995,p. 31.
() JOLS8,12.1.2001, p. 1.

cum a fost propus de Comisie, se mentioneazi cd AEPD este
consultata.

2. Scopul propunerii este de a inlocui Directiva 96/26/CE a
Consiliului din 29 aprilie 1996 privind accesul la ocupatia
de operator de transport rutier de marfd si operator de trans-
port rutier de cildtori si recunoasterea reciprocd a diplo-
melor, certificatelor §i a altor titluri oficiale de calificare,
pentru a facilita acestor operatori de transport dreptul la
libera stabilire pentru operatiuni de transport national si
internationali (%), pentru a remedia punctele slabe ale acesteia.
Directiva stabileste conditiile minime referitoare la buna
reputatie, situatia financiard si competenta profesionald pe
care intreprinderile trebuie s le satisfacd. Dupd cum se
explicd in expunerea de motive, Directiva 96/26/CE este
parte a unui cadru legislativ care stabileste conditiile functio-
ndrii pietei interne a transportului rutier. In expunerea de
motive, se afirmd ca directiva nu este aplicatd si executatd in
mod uniform, deoarece anumite dispozitii legislative sunt
ambigue, incomplete sau neadaptate la evolutia sectorului. In
consecintd, se considerd ci acest fapt dduneazd concurentei
loiale. Este nevoie de norme noi pentru buna functionare a
pietei interne in sectorul transportului rutier.

3. Propunerea preia o parte din dispozitiile Directivei 96/26/CE
si contine, de asemenea, citeva elemente noi care sunt enun-
tate la punctul 3.1 din expunerea de motive. AEPD, activind
in sensul consilierii institutiilor si organelor Comunitatii
asupra tuturor aspectelor referitoare la prelucrarea datelor cu
caracter personal, nu va analiza toate aceste elemente, ci se
va concentra asupra acelor elemente din propunere care au o
importantd deosebitd pentru protectia datelor cu caracter
personal. In special, propunerea introduce registre electronice
interconectate intre toate statele membre, facilitind schimbul
de informatii intre acestea din urmi. Mai mult, propunerea
introduce o obligatie a autorititilor de a preveni operatorul

() JOL124,23.5.1996,p. 1.
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in cazul in care acestea descoperd ci un operator de trans-
port nu mai satisface conditiile de bund reputatie, situatie
financiard sau competentd profesionald. Aceastd obligatie este
una dintre normele care asigurd respectarea acestor conditii.

. Propunerea include, astfel, elemente care necesitd prelucrarea
datelor cu caracter personal. Registrele mentionate mai sus
contin date cu caracter personal (articolul 15 din propunere).
In acest context, trebuie subliniat faptul ci propunerea
contine drepturi si obligatii pentru intreprinderi, precum si
pentru gestionarii responsabili de transport. Din definitia de
la articolul 1 alineatul (2) litera (d), rezultd ¢ nu numai
gestionarii responsabili de transport pot fi persoane fizice, ci
si intreprinderile. In astfel de cazuri, de asemenea, prelucrarea
datelor privind intreprinderile intrd in domeniul de aplicare
al legislatiei privind protectia datelor,

. In avizul siu, AEPD abordeazi urmitoarele articole ale
propunerii:

— articolul 6 privind conditiile referitoare la cerinta de buni
reputatie,

— articolele 9-14 privind autorizarea si supravegherea de
catre autoritégile competente,

— articolul 15 privind introducerea in fiecare stat membru
a unui registru electronic al intreprinderilor care ar trebui
sd fie interconectat la nivel comunitar in conformitate cu
normele privind protectia datelor cu caracter personal,

— articolul 16 care precizeazd normele esentiale aplicabile
in materie de protectie a datelor cu caracter personal, in
conformitate cu Directiva 95/46/CE.

2. Articolul 6

Articolul 6 expune conditiile referitoare la cerinta de bund
reputatie. Una dintre cerinte, mentionati la articolul 6
alineatul (1) litera (b), se referd prin definitie la comporta-
mentul persoanelor fizice si intrd in domeniul de aplicare al
legislatiei comunitare privind prelucrarea datelor cu caracter
personal. Celelalte cerinte, enumerate la articolul 6
alineatul (1) literele (a) si (c), se pot referi la comporta-
mentul persoanelor fizice.

Dispozitiile articolului 6 alineatul (1) litera (b) impun
gestionarilor responsabili de transport si nu fi suferit
condamndri sau sanctiuni pentru incilcdri grave sau pentru
incdlcdri minore repetate. Cu toate acestea, propunerea nu
defineste in mod clar diferenta dintre incilcdrile grave si
cele mai putin grave. Un indiciu al acestei diferente poate fi
gdsit in considerentul 8. Acesta mentioneazd ,condamndri
penale sau sanctiuni grave, in special pentru nerespectarea
reglementdrilor comunitare din domeniul transportului
rutier”. Cu toate acestea, acest indiciu nu clarifici in mod
suficient. De exemplu, o condamnare referitoare la normele
comunitare privind timpul de condus si timpul de odihnd
al conducitorilor auto este ,gravd” sau nu sau in ce conditii
sunt ,grave” condamndrile care nu se referd la normele
privind transportul rutier?

Acest aspect va fi clarificat intr-un regulament de punere in
aplicare elaborat de Comisie (asistatd de un comitet pentru

10.

procedura de reglementare cu control, format din reprezen-
tanti ai statelor membre) care va cuprinde o listd a catego-
riilor, tipurilor si gradelor de gravitate ale incilcarilor,
precum si frecventa de repetare dincolo de care incilcarile
minore repetate duc la pierderea bunei reputatii [articolul 6
alineatul (2)]. AEPD subliniazd importanta acestui regula-
ment de punere in aplicare. Punctul 4.2.4 din expunerea de
motive mentioneazd in mod corect faptul ci lista este o
conditie prealabild pentru schimbul de informatii dintre
statele membre si pentru stabilirea unor praguri comune
incepand de la care se impune retragerea unei autorizatii ().
Mai mult, potrivit AEPD, acesta este un instrument necesar
pentru a se asigura aplicarea principiilor privind calitatea
datelor (3), cum ar fi principiile care impun ca datele perso-
nale si fie adecvate, relevante si neexcesive in raport cu
scopurile pentru care au fost colectate si ca datele si fie
exacte §i actualizate. Aceastd listd este necesard, de
asemenea, pentru certitudinea juridicd a persoanelor impli-
cate. In cele din urmi, trebuie si se retini faptul ca datele
in privinta incdlcarilor sunt esentiale pentru evaluarea apti-
tudinii persoanelor pentru exercitarea activitatii de gestionar
responsabil de transport, iar prelucrarea acestor date
prezintd, de asemenea, riscuri certe din perspectiva protec-
tiei vietii private. Acest fapt este cu atit mai important cu
cat aceste date vor determina continutul registrelor electro-
nice nationale in conformitate cu articolul 15 din propu-
nere.

In opinia AEPD, regulamentul de punere in aplicare va
contine elemente esentiale ale sistemului de admitere in
ocupatia de operator de transport rutier si de exercitare a
acestei ocupatii, subiect al propunerii in conformitate cu
articolul 1 al acesteia. Ar fi fost, astfel, preferabil ca cel
putin elementele principale ale listei mentionate la arti-
colul 6 alineatul (2) si fi fost enuntate chiar in cadrul
propunerii, posibil intr-o anexd, intr-un mod mai precis
decat acela in care sunt enuntate la articolul 6 alineatul (2)
literele (a)-(c). AEPD propune modificarea propunerii in
acest sens, pentru a respecta, de asemenea, principiile
privind calitatea datelor. Aceasta respinge orice propunere
rezultatd din articolul 6 alineatul (2), si anume faptul ci
lista contine doar elemente neesentiale.

AEPD indic3, de asemenea, articolul 6 alineatul (1) litera (a)
din propunere, care dispune ci statele membre se asigurd cd
intreprinderile satisfac cerinta potrivit cdreia nu existd
motive incontestabile pentru a pune la indoiald buna repu-
tatie a acestora. Propunerea si expunerea de motive nu dau
indicatii asupra modului in care statele membre ar trebui sd
clarifice aceastd norma vaga, care — aparent — se referd la
situatii in care nu existd condamndri sau sanctiuni pentru
intreprindere sau gestionarii responsabili de transport, dar
in care buna reputatie este, totusi, in joc. AEPD propune ca
legiuitorul comunitar s precizeze situatiile in care se aplici
aceastd dispozitie, tindnd seama in special de obiectivul
propunerii de a consolida buna functionare a pietei interne
a transportului rutier. Din perspectiva protectiei datelor,
acest aspect este cu atdt mai important cu cat intreprinde-
rile pot fi persoane fizice i, in privinta acestora, se va aplica
legislatia privind protectia datelor.

(") Considerentul 8 confirmi, de asemenea, necesitatea unei definitii

comune.

(%) Astfel precum se mentioneazd la articolul 6 din Directiva 95/46/CE a

Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a acestor date (JO L 281,
23.11.1995, p. 31).
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3. Articolele 9-14 15. AEPD salutd faptul cd accesul la aceste registre este limitat
in mod clar la acele autorititi nationale care au competente
in ce priveste domeniul de aplicare al propunerii. De
11. Articolele 9-14 privind autorizarea si supravegherea relie- asemenea, scopul registrelor este limitat in mod clar la
feazd rolul central al autorititilor competente ale statelor punerea in a.phcare a regulamentulu1, astfel cum se menfio-
membre in punerea in aplicare a sistemului. Atributiile neazd la art1.c01e1e 10-13 din propunere, precum §i pentru
autoritdtilor competente sunt expuse la articolul 9 si includ scopul menfionat la articolul 26 al propuneri, rapoartele
examinarea cererilor intreprinderilor de transport rutier, care trebuie elaborate in privinga funciondrii regulamen-
acordarea, suspendarea si retragerea autorizatiilor, declararea tului.
inaptitudinii gestionarului responsabil de transport, precum
si verificari. 16. Articolul 15 alineatul (2) prevede o perioadd de conservare
de doi ani pentru datele privind suspendarea si retragerea
autorizatiilor si pentru cele privind persoanele declarate
12. AEPD salutd acest rol central al autoritdtilor competente, inapte pentru aceastd ocupatie. AEPD salutd faptul cd
care presupune, de asemenea, responsabilititi privind prelu- perioada de conservare este limitatd la o perioadd fixd de
crarea datelor cu caracter personal, ca un element necesar al doi ani. Cu toate acestea, textul ar trebui sd prevadd, de
activititilor acestora. In acest context, AEPD a constatat asemenea, eliminarea din registru a datelor privind persoa-
anumite ambiguitdti in propunere, care pot fi rezolvate cu nele declarate inapte pentru aceastd ocupatie imediat dupa
usurint3 fird a schimba ceva in sistem. in primul rand, arti- ce s-a luat o mdsurd de reabilitare in conformitate cu arti-
colul 10 trateazd, potrivit titlului sdu, inregistrarea cererilor. colul 6 alineatul (3). In acest context, se poate face trimi-
Cu toate acestea, articolul 10 alineatul (2) — alineatul care tere la articolul 6 alineatul (1) litera () din Directiva
trateazd inregistrarea — pare sd se refere la inregistrarea 95/46/CE ().
autorizatiilor. Dacd, totusi, trebuie ca legiuitorul comunitar
sd inregistreze si cererile — inclusiv numele gestionarului 17. Mai mult, responsabilitatea tinerii registrului si a prelucrarii
responsapil de transport — acest fapt ar trebui mentionat datelor din registru ar trebui clarificati in textul regulamen-
explicit. In al doilea rand, autoritdtile competente au sarcini tului. In sensul Directivei 95 [46/CE: care entitate poate fi
referitoare la inregistrarea in registrele electronice nationale, calificatd drept operator? (*) Pare logic faptul ci autoritatea
dar acestea nu sunt in mod eXpliCi'[ rdspunzdtoare de aceste competentd trebuie sa fie considerati operator, dar propu-
registre (a se vedea punctul 17 al prezentului aviz). nerea nu mentioneazd aceasta. AEPD propune clarificarea
acestui aspect in cadrul propunerii. Existd incd un motiv
pentru clarificare, avind in vedere faptul cd regulamentul
13. Un aspect distinct in capitolul privind autorizarea si supra- prevede interconectarea registrelor electronice nationale
vegherea il reprezintd masurile de reabilitare. In conformi- pand la sfarsitul lui 2010 si desemnarea unui punct de
tate cu articolul 6 alineatul (3), reabilitarea sau orice altd contact pentru schimbul de informatii intre statele membre.
misurd cu efect echivalent este necesard pentru a restabili Cu toate acestea, nu toate autorittile competente vor fi
buna reputatie. Articolul 14 alineatul (1) precizeazd ci puncte de contact: va exista un singur punct de contact in
misurile de reabilitare trebuie si fie specificate in deciziile fiecare stat membru, dar pot fi mai multe autoritati compe-
statelor membre privind accesul la ocupatia de gestionar tente.
responsabil de transportul rutier, privind retragerea sau
suspendarea accesului si privind declararea inaptitudinii. Cu 18. Aceasta conduce la o observatie in privinta interconectarii
toate acestea, propunerea lasd la latitudinea statelor membre registrelor electronice nationale. Articolul 15 alineatul (4)
stabilirea temeiurilor sl a fundamentelor reabilitérii, precum prevede ca interconectarea se realizeazid in asa fel incat o
si a termenelor in care ar trebui si intervind reabilitarea. Ar autoritate competenti a oricirui stat membru si poati
fi fost preferabild limitarea acestei competente a statelor consulta registrele electronice ale tuturor statelor membre.
membre, contribuind, prin aceasta, la buna functionare a Cu alte cuvinte, propunerea prevede un sistem de acces
pietei interne a transporturilor rutiere, precum si la apli- direct. Dupd cum AEPD a explicat in avizul siu privind
carea principiilor Callté;ll datelor §1 certitudinii juridice a propunerea de decizie-cadru a Consiliului privind schimbul
persoanelor implicate. de informatii in temeiul principiului disponibilitatii (),
accesul direct va insemna automat faptul cd un numdr mai
mare de persoane vor avea acces la o bazid de date si, astfel,
presupune un risc mai mare de abuz. In cazul accesirii
directe de citre o autoritate competentd a altui stat
4. Articolul 15 membru, autorititile statului membru de origine nu au nici
un control asupra accesului si utilizarii ulterioare a datelor.
Cum poate, de exemplu, autoritatea competentd din statul
14. Articolul 15 alineatul (1) dispune ca fiecare stat membru si membru de origine sa se asigure ci o autoritate din alt stat

()

tind un registru national al operatorilor de transport rutier
autorizati. Acest registru contine datele enumerate in partea
a doua a alineatului mentionat, precum si date cu caracter
personal. O parte din datele cu caracter personal din
registre prezintd un risc specific pentru persoana vizati,
cum ar fi, in special, numele in cazul persoanelor declarate
inapte pentru a gestiona activitatea de transport a unei
intreprinderi (!).

Aceste date sunt, de asemenea, specificate in considerentul 13 din
propunere.

~

membru este informatd de modificarile din registru dupa ce
aceasta din urmd a consultat datele?

(*) Aceastd dispozitie mentioneaza faptul ci datele cu caracter personal

sunt ,pastrate intr-o forma care permite identificarea persoanelor vizate
o perioadd nu mai lunga decat este necesar in vederea atingerii scopu-
rilor pentru care au fost colectate sau pentru care vor fi prelucrate
ulterior”.

Articolul 2 litera (d) din Directiva 95/46CE defineste ,,operator” ca fiind
persoana fizicd sau juridicd, autoritatea publici, agentia sau orice alt
organism care, singur sau impreund cu altele, stabileste scopurile si
mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal.

() JOC116,17.5.2006, p. 8.
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19.

20.

21.

22.

23.

Aceste aspecte ar trebui abordate in cadrul deciziei Comisiei
privind interconectarea, astfel cum se prevede la articolul 15
alineatele (5) si (6) din propunere. AEPD salutd, in special,
normele comune privind formatul §i procedurile tehnice de
consultare automatd care trebuie si fie adoptate de citre
Comisie. In orice caz, nu trebuie si existe nici un dubiu in
privinta responsabilitdtilor in legdturd cu accesul si utili-
zarea ulterioard a datelor. AEPD propune introducerea unei
teze la articolul 15 alineatul (5), dupi cum urmeazi:
»Aceste norme comune ar trebui si prevada care autoritate
competentd este responsabild de accesul, utilizarea ulte-
rioard si actualizarea datelor dupi ce au fost consultate si ar
trebui s3 contind in acest sens norme privind luarea in
evidentd si monitorizarea datelor.”

5. Articolul 16

Articolul 16 este un articol privind protectia datelor cu
caracter personal. Inceputul acestui articol confirma faptul
cd Directiva 95/46/CE este pe deplin aplicabili datelor cu
caracter personal continute in registre. Acesta subliniazid
importanta protectiei datelor si poate fi considerat o intro-
ducere pentru dispozitiile mai detaliate ale articolului 16

literele (a), (b), () si (d).

In opinia AEPD, dispozitiile mai detaliate ale articolului 16
sunt lipsite de valoare addugatd. Acestea reamintesc dreptu-
rile persoanei vizate previzute in Directiva 95/46/CE (astfel
cum sunt cuprinse in articolele 12 si 14 ale acesteia), intr-o
formid simplificatd si fdrd nici o precizare (in afari de
elementul mentionat la punctul 23 din prezentul aviz). Mai
mult, simplificarea drepturilor persoanei vizate conduce la
incertitudine juridici si ar putea, astfel, si diminueze
protectia persoanei vizate. Articolul 16 din propunere este
ambiguu in ce priveste aplicarea in totalitate a dispozitiilor
mai detaliate ale Directivei 95/46/CE in cazul cererilor
persoanelor vizate in privinta informatiilor despre acestea,
care intrd in domeniul de aplicare al propunerii. Articolul 16
din propunere — o normd speciald prin raportare la artico-
lele 12 si 14 din Directiva 95/46/CE — mentioneazd cd in
special elementele enumerate la articolul 16 literele (a), (b),
(c), si (d) sunt asigurate. Potrivit AEPD, aceasta nu ar trebui
sd insemne cd celelalte elemente nu sunt asigurate, dar
textul nu este foarte clar.

Pe de altd parte, articolul 16 ar putea avea valoare addugatd
dacd ar preciza drepturile mentionate de directivd. De
exemplu, articolul 16 ar putea:

— sd clarifice care autoritate este responsabild cu furni-
zarea informatiilor; in sensul Directivei 95/46/CE, care
entitate poate fi calificatd drept operator (a se vedea, de
asemenea, punctul 17 din prezentul aviz),

— sd prescrie o anumitd formd de punere in aplicare a
drepturilor persoanei vizate,

— s3 precizeze alte modalitdti ale dreptului la opozitie.

Articolul 16 litera (b) contine o limitare a dreptului de
acces, in conformitate cu articolul 12 din Directiva
95/46/CE, care nu este compatibild cu directiva. Acesta
afirmd cd accesul trebuie si fie asigurat fird nicio constran-

24,

25.

26.

27.

28.

gere, la intervale regulate i fard intdrzieri sau costuri exce-
sive nici pentru autoritatea responsabili de prelucrarea
acestor date, nici pentru solicitant. Cu toate acestea, arti-
colul 12 din Directiva 95/46/CE are drept scop protectia
persoanei vizate, prin impunerea accesului fird nicio
constrangere si fard intarzieri sau cheltuieli excesive. AEPD
propune modificarea articolului 16 litera (b) pentru a il face
compatibil cu Directiva 95/46/CE, prin eliminarea cuvintelor
Lhici pentru autoritatea responsabild de prelucrarea acestor
date, nici”. In cazul in care existd o preocupare pentru chel-
tuielile induse de cererile de acces, ar trebui si se constate
cd notiunea de ,cheltuieli excesive” mentionatd la arti-
colul 12 din directivd nu interzice operatorilor de date si
solicite o taxd modicd (suficient de micd pentru a nu avea
un efect disuasiv asupra exercitdrii dreptului de citre
persoana vizatd). Mai mult, in conformitate cu legislatia
nationald, autoritdtile vor avea, in mod normal, posibilititi
juridice de a preveni abuzul de drept din partea anumitor
persoane vizate.

AEPD propune ca articolul 16 sd fie rescris, luand in consi-
derare punctele anterioare din prezentul aviz.

In cele din urmi, Directiva 95/46/CE si, in special, articolul
16 se aplicd, de asemenea, cooperdrii administrative dintre
statele membre (domeniul de aplicare al articolului 17), dat
fiind faptul cd transmiterea intre statele membre a informa-
tillor referitoare la incalcdri si sanctiuni privind persoane
fizice intrd in sfera prelucrdrii datelor cu caracter personal.
Aceasta inseamnd, inter alia, cd persoanele vizate ar trebui
sd fie informate, in conformitate cu Directiva 95/46/CE si
articolul 16 litera (a) din regulament.

6. Concluzie

AEPD propune ca legiuitorul comunitar si precizeze situa-
tiile in care se aplicd articolul 6 alineatul (1) litera (a), tindnd
seama in egald masurd de obiectivul propunerii de a conso-
lida buna functionare a pietei interne a transportului rutier.
Aceasta propune, de asemenea, modificarea propunerii,
astfel incat cel putin elementele principale ale listei mentio-
nate la articolul 6 alineatul (2) si fie enuntate chiar in
cadrul propunerii, posibil intr-o anexd, intr-un mod mai
precis decit acela in care sunt enuntate la articolul 6
alineatul (2) literele (a)-(c).

AEPD salutd rolul central al autorititilor competente, care
presupune, de asemenea, responsabilitdti privind prelucrarea
datelor cu caracter personal, ca un element necesar al activi-
titilor acestora. In acest context, AEPD a constatat anumite
ambiguitdti in propunere, care pot fi rezolvate cu usurintd
fard a schimba ceva in sistem.

AEPD saluti faptul cd accesul la registrele electronice natio-
nale §i scopul acestora sunt limitate in mod clar. Aceasta
salutd, de asemenea, faptul ci perioada de conservare este
limitatd la o perioadi fixdi de doi ani. Cu toate acestea,
textul ar trebui si prevadi, de asemenea, eliminarea din
registru a datelor privind persoanele declarate inapte pentru
aceastd ocupatie imediat dupd ce s-a luat o masurd de reabi-
litare in conformitate cu articolul 6 alineatul (3).
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29.

30.

Responsabilitatea tinerii registrului electronic si a prelucrarii
datelor din registru ar trebui clarificate in textul regulamen-
tului. In ce priveste interconectarea registrelor electronice
nationale, urmitoarea tezd ar trebui introdusa la articolul 15
alineatul (5): ,Aceste norme comune ar trebui si prevadi
care autoritate competentd este responsabild de accesul,
utilizarea ulterioard si actualizarea datelor dupd ce au fost
consultate si ar trebui si contind in acest sens norme
privind luarea in evidentd si monitorizarea datelor.”

AEPD propune ca articolul 16 privind protectia datelor si
fie rescris, ludnd in considerare necesitatea de a:

— clarifica faptul cd dispozitiile mai detaliate ale Directivei
95/46/CE sunt aplicate in totalitate in cazul cererilor
persoanelor vizate in privinta informatiilor despre
acestea, care intrd in domeniul de aplicare al propunerii,

— da un plus de valoare prin precizarea drepturile mentio-
nate de directivd, spre exemplu prin identificarea mai
clard a autoritdtii responsabile cu furnizarea informa-
tillor, prin prescrierea unei anumite forme de punere in
aplicare a drepturilor persoanei vizate §i prin precizarea
altor modalititi ale dreptului la opozitie,

— eclimina cuvintele ,nici pentru autoritatea responsabild
de prelucrarea acestor date, nici”, in privinta intarzierilor
sau costurilor excesive generate de o cerere de acces.

Adoptat la Bruxelles, 12 septembrie 2007.

Peter HUSTINX

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor
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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTII ST ORGANE ALE UNIUNII
EUROPENE

COMISIE

Comunicare a Comisiei privind revizuirea metodei de stabilire a ratelor de referinti si de scont

(2008/C 14/02)

(Prezenta comunicare inlocuieste comunicdrile anterioare privind metoda de stabilire a ratelor de referintd si
de scont)

RATELE DE REFERINTA SI DE SCONT

in cadrul controlului de citre Comunitate a ajutorului de stat, Comisia utilizeaza rate de referinta si de scont.
Ratele de referintd si de scont se aplicd ca un indicator al ratei pietei monetare si pentru a masura echiva-
lentul subventie al ajutorului, in special atunci cind este platit in mai multe rate, si pentru a calcula elemen-
tele de ajutor care rezultd din regimurile de dobindd subventionati. Acestea sunt utilizate, de asemenea,
pentru a verifica respectarea regulii de minimis si a regulamentelor de exceptare pe categorii.

CONTEXTUL REFORMEI

Principalul motiv al reexamindrii metodologiei de stabilire a ratelor de referintd si de scont il reprezintd
faptul ci parametrii financiari necesari nu sunt intotdeauna disponibili in toate statele membre, mai ales in
cele noi (). In afard de aceasta, metoda curentd ar putea fi imbunitititd pentru a tine seama de solvabilitatea
si garantiile debitorului.

Prin urmare, aceastd comunicare prezintd o metodd revizuitd de stabilire a ratelor de referintd si de scont.
Abordarea propusi are la bazd regimul curent, care este acceptat de citre toate statele membre, iar aplicarea
acestuia este practici, de dezvoltare a unei metode noi care si elimine o parte din deficientele curente, si fie
compatibild cu diversele sisteme financiare din UE (in special cu cele din noile state membre) si sd fie in
continuare simplu de aplicat.

STUDIU

Un studiu efectuat de Deloitte & Touche (%), comandat de DG Concurentd, propune un sistem bazat pe doi
piloni: o abordare ,standard” si o abordare ,avansatd”.

(") Ratele de referinta curente pentru statele membre respective sunt ratele comunicate de statele membre ca reflectand o ratd
adecvatd a pietei. Metodologia utilizatd pentru a obtine aceste rate diferd de la un stat membru la altul.

(¥ Disponibil pe site-ul DG Concurenti:
http:/[ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/others/
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Abordarea standard

In cadrul acestei abordiri, Comisia publici trimestrial o rati de baza calculatd pentru mai multe scadente —
3 luni, 1 an, 5 ani §i 10 ani — si pentru o serie de monede. La efectuarea calculului se utilizeaza ratele
IBOR () si ratele de swap la vinzare (ask swap rates) sau, in absenta acestor parametri, ratele obligatiunilor
guvernamentale. Prima aplicatd pentru a obtine rata de referintd a unui credit este calculatd pe baza solvabili-
tatii si garantiilor solicitantului de credit. In functie de categoria de rating a intreprinderii (,rating” stabilit de
agentiile de rating — in cazul intreprinderilor mari — sau de citre banci — in cazul IMM-urilor), marja apli-
cabild cazurilor de nerambursare (rating normal si nivel normal de constituire a garantiei (?)) reprezintd
220 de puncte de bazd. Majorarea acestora poate fi de pand la 1 650 in cazul unei solvabilitati ,scazute” si a
unui nivel scdzut de constituire a garantiei.

Abordarea avansati

Aceastd abordare ar permite statelor membre si desemneze un agent independent care sd efectueze calculele
— o bancid centrald, de exemplu — care si aibd sarcina de a publica periodic o ratd a dobanzii de referintd
echitabild, pentru mai multe scadente si mai frecvent decat in cazul abordirii standard. Aceastd abordare ar
fi justificatd de cunoasterea de citre institutia in cauzd a datelor financiare §i bancare si de proximitatea sa
fatd de acestea in comparatie cu Comisia. In acest caz, Comisia si un auditor extern ar urma si valideze
metodele de calcul. In cadrul acestei abordari, ar putea fi avutd in vedere eventuala neparticipare (opting out),
in anumite cazuri.

Deficiente

In ciuda relevantei economice a celor doud metode, pot fi evidentiate anumite probleme.
Abordarea standard:

— nu rezolvd problema lipsei datelor financiare in noile state membre si adaugd noi parametri care nu sunt
usor accesibili,

— metoda standard ar putea favoriza marile intreprinderi in detrimentul IMM-urilor, in cazul cirora fie nu
este disponibil niciun rating, fie existd unul mai putin avantajos (in special din cauza asimetriei informa-
tiilor referitoare la creditor). Aceasta ar putea da nastere unei serii de divergente de opinie pe tema meto-
delor de calcul a primei care urmeaza s fie aplicatd, in functie de solvabilitate si de nivelul de constituire
a garantiei,

— nu simplificd sarcina statelor membre, in special in ceea ce priveste calculele efectuate pentru a verifica
respectarea regulii de minimis si a regulamentelor de exceptare pe categorii.

Metoda avansati:

— metoda avansatd s-ar putea dovedi problematicd atunci cind este aplicatd sistemelor de ajutoare: este
posibil ca, datoritd volatilitatii ratelor pietei, diferenta dintre rata subiacentd a unui regim de credite si
rata de referintd valabild in acel moment sd avantajeze in asa mdsurd solicitantul de credit incat unele
mdsuri ar deveni incompatibile cu normele privind ajutorul de stat,

— 0 ajustare trimestriald a ratelor ar complica tratarea cazurilor, intrucat valorile calculate ale ajutoarelor
pot varia considerabil intre inceputul etapei de evaluare si data deciziei finale adoptate de citre Comisie,

— aceste masuri par mult prea complicate si este posibil sd nu asigure uniformitatea aplicdrii unui tratament
echitabil in toate statele membre.

NOUA METODOLOGIE

Pentru a evita aceste probleme, Comisia propune o metoda care:

— este ugor de aplicat (in special de citre statele membre cu privire la misurile care intrd in domeniul de
aplicare al regulii de minimis sau al regulamentelor de exceptare pe categorii),

— asigurd egalitatea de tratament in toate statele membre, cu devieri minime de la practica curenta si facili-
tand aplicarea unor rate de referintd noilor state membre,

— utilizeazd criterii simplificate, tindnd seama de solvabilitatea intreprinderilor, nu de simpla mirime a
acestora, criteriu care pare prea simplist.

() Inter-bank offered rate on the money market — Rata de referinta interbancard practicatd pe piata monetard.
(}) Cazurile in care beneficiarul are un rating satisficitor (BB) si o ratd a pierderii datoratd nerambursdrii situatd in inter-
valul 31-59 %.
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In plus, aceastd metodd permite sd se evite accentuarea incertitudinii si complexitdtii metodelor de calcul
intr-un mediu bancar si financiar in continud schimbare datoritd punerii in aplicare a cadrului Basel II, care
ar putea avea un impact semnificativ asupra alocdrii de capital, precum si asupra comportamentului bancilor.
Comisia va continua si monitorizeze acest mediu mereu in schimbare si, in cazul in care va fi necesar, va
furniza orientdri suplimentare.

COMUNICAREA COMISIEI

Principalul motiv al reexamindrii metodologiei de stabilire a ratelor de referintd si de scont il reprezintd
faptul cd parametrii financiari necesari nu sunt intotdeauna disponibili in toate statele membre. In afard de
aceasta, metoda curentd ar putea fi imbundtdtitd pentru a tine seama de solvabilitatea §i garantiile solicitan-
tului de credit.

Prin urmare, Comisia adoptd urmdtoarea metodologie de stabilire a ratelor de referinta:
— Baza de calcul: rata IBOR corespunzitoare scadentei de 1 an

Calculul ratei de bazd porneste de la ratele pietei monetare corespunzitoare scadentei de 1 an, disponi-
bile in aproape toate statele membre, Comisia rezervandu-si dreptul de a utiliza scadente mai scurte sau
mai lungi adaptate anumitor cazuri.

Atunci cind ratele mentionate anterior nu sunt disponibile, se va utiliza rata pietei monetare corespunzi-
toare scadentei de 3 luni.

In absenta unor date fiabile sau echivalente sau in circumstante exceptionale, Comisia poate, in stransi
cooperare cu statul (statele) membru (membre) in cauzi si, in principiu, pe baza datelor furnizate de
banca centrald a statului membru respectiv, stabili altd bazd de calcul.

— Marje (')

Trebuie aplicate, in principiu, urmitoarele marje, in functie de ratingul intreprinderii in cauzd si de
garantiile (%) oferite.

Marjele creditului in puncte de bazd

Nivelul de constituire a garantiei
Categoria ratingului

Ridicat Normal Scazut
Foarte bun (AAA-A) 60 75 100
Bun (BBB) 75 100 220
Satisficitor (BB) 100 220 400
Slab (B) 220 400 650
Prost/Dificultiti financiare (CCC si inferior) 400 650 1 000 (Y

(") Sub rezerva aplicirii dispozitiilor specifice privind ajutorul pentru salvare si restructurare, astfel cum sunt previzute in prezent in
Orientdrile Comunititii privind ajutorul de stat pentru salvarea si restructurarea intreprinderilor in dificultate (JO C 244,
1.10.2004, p. 2), in special punctul 25 litera (a) care se referd la ,o ratd cel putin comparabild cu ratele aplicate creditelor pentru
intreprinderile «sdndtoase» si in special cu ratele de referintd adoptate de Comisie”. Prin urmare, pentru cazurile de ajutoare de
salvare, se aplici rata IBOR corespunzitoare scadentei de 1 an majoratd cu cel putin 100 de puncte de baza.

De reguld, la rata de bazi se adaugd 100 de puncte de bazd. Aceastd prevedere se aplicd (i) creditelor
pentru intreprinderile care au un rating satisficdtor §i un nivel ridicat de constituire a garantiilor sau
(ii) creditelor pentru intreprinderile care au un rating bun si un nivel normal de constituire a garantiilor.

(") Din studiul efectuat reiese cd marja este in mare masurd independentd de scadenta creditului.

(}) Prin nivel normal de constituire a garantiei ar trebui sd se inteleagd nivelul garantiei solicitat de reguld de institutiile
financiare drept garantie pentru creditul acestora. Nivelul constituirii garantiei poate fi masurat ca pierdere datoratd
nerambursdrii (Loss Given Default — LGD), care este pierderea preconizatd, exprimatd in procente, din expunerea la
riscul de nerambursare al debitorului tindnd seama de sumele care pot fi recuperate din garantie si din activele de fali-
ment; drept urmare, pierderea datoratd nerambursdrii este invers proportionald cu valabilitatea garantiilor. In sensul
prezentei comunicdri, se considerd cd un nivel ,ridicat” de constituire a garantiei implicd o pierdere datoratd nerambur-
sdrii mai micd sau egald cu 30 %, un nivel ,normal” de constituire a garantiei implicd o pierdere datorati nerambursarii
situatd intre 31 % si 59 %, iar un nivel ,scizut” de constituire a garantiei implicd o pierdere datoratd nerambursarii
mai mare sau egald cu 60 %. Pentru mai multe detalii privind notiunea ,LGD”, a se vedea Basel II: International
Convergence of Capital Measurement and Capital Standards: A Revised Framework — Comprehensive Version (Basel II:
Convergenta internationald a mdsurdrii capitalului §i a standardelor privind capitalul: Cadru revizuit — Versiune
exhaustivi), disponibild la adresa:
http:/[www.bis.org/publ/bcbs128.pdf
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In ceea ce priveste solicitantii de credit in cazul cdrora nu existd un istoric al creditelor sau un rating
bazat pe abordarea privind balanta, precum anumite societdti infiintate pentru un anumit scop sau socie-
titile nou infiintate, rata de bazd ar trebui majoratd cu cel putin 400 de puncte de bazd (in functie de
garantiile disponibile), iar marja nu poate fi in niciun caz mai micd decit cea care ar fi aplicabild socie-
tatii mamd.

Nu este necesar ca ratingurile sd fie obtinute de la anumite agentii de rating — se acceptd de asemenea
sistemele nationale de rating sau sistemele de rating utilizate de banci pentru a reflecta ratele nerambur-
sarii ().

Marjele de mai sus pot fi revizuite la anumite intervale, pentru a tine seama de situatia pietei.

Actualizare

Rata de referintd va fi actualizatd anual. Astfel, rata de bazi va fi calculatd pornind de la rata IBOR cores-
punzitoare scadentei de 1 an inregistratd in lunile septembrie, octombrie si noiembrie ale anului prece-
dent. Rata de bazi astfel stabilitd va intra in vigoare incepind cu data de 1 ianuarie. Pentru perioada
1 iulie 2008-31 decembrie 2008, rata de referinta va fi in mod exceptional calculatd pe baza ratei IBOR
corespunzitoare scadentei de 1 an inregistratd in februarie, martie i aprilie 2008, sub rezerva aplicirii
paragrafului urmdtor.

In plus, pentru a tine seama de variatiile semnificative si bruste, se va efectua o actualizare ori de cate ori
rata medie, calculatd pe parcursul celor trei luni precedente, inregistreazd o deviatie de peste 15 % de la
rata in vigoare. Aceastd noud ratd va intra in vigoare in prima zi a celei de-a doua luni urmadtoare lunilor
utilizate pentru calcul.

Rata de scont: calcularea valorii prezente nete

Rata de referintd trebuie de asemenea utilizatd ca ratd de scont pentru a calcula valorile prezente nete. In
acest sens, se va utiliza, in principiu, rata de bazd majoratd cu o marjd fixd de 100 de puncte de baza.

— Prezenta metodologie va intra in vigoare la data de 1 iulie 2008.

(") Pentru a efectua o comparatie intre cele mai frecvent utilizate mecanisme de rating a creditelor, a se vedea, de exemplu,

tabelul 1 din Documentul de lucru nr. 207 al Bincii Reglementelor Internationale:
http:/[www.bis.org/publ/work207.pdf
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Autorizatie pentru ajutoarele de stat acordate in conformitate cu dispozitiile articolelor 87 si 88 din

Tratatul CE

Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 14/03)

Data adoptarii deciziei 23.10.2007
Ajutorul nr. N 522/06
Stat membru Franta

Regiune

Départements d’outre-mer (DOM)

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Loi de programme pour l'outre-mer

Temei legal

Articles 199 A et B undecies et 217 undecies du code général des impots (CGI)

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Reducerea bazei de impozitare

Buget Buget anual: 360 milioane EUR
Valoare —
Durata Pani la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

Direction générale des impots

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 23.10.2007
Ajutorul nr. N 524/06
Stat membru Franta

Regiune

Départements d’outre-mer de la Guadeloupe, de la Martinique et de la Réunion

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

TVA non percue récupérable

Temei legal

Articles 295-1-5° du code général des impots, articles 50 undecies et duodecies de
l'annexe IV du méme code

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Reducerea ratei de impozitare
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Buget Buget anual: 200 milioane EUR
Valoare —
Duratd Pand la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autoritdtii de acor-
dare a ajutorului

Direction générale des impots

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inliturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 23.10.2007
Ajutorul nr. N 529/06
Stat membru Franta

Regiune

Départements d’outre-mer (DOM)

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

Octroi de mer

Temei legal

Décision du Conseil de I'Union européenne du 10 février 2004

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Reducerea ratei de impozitare

Buget Buget anual: 165 milioane EUR
Valoare —
Durata Pind la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

Direction générale des douanes et des droits indirects

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Data adoptdrii deciziei 28.11.2007
Ajutorul nr. N 385/07

Stat membru Germania
Regiune Freistaat Sachsen

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

ARISE Technologies Corporation

Temei legal

35. GA-Rahmenplan

Tipul masurii

Ajutor individual

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget Buget global: 7 440 000 milioane EUR
Valoare 15 %
Duratd 1.11.2006-31.10.2009

Sectoare economice

Echipamente electrice si optice

Numele si adresa autoritdtii de acor-
dare a ajutorului

Sdchsische Aufbaubank
Pirnaische Straf3e 9,
D-01069 Dresden

Finanzamt Bischofswerda
Kirchstraf3e 25
D-01877 Bischofswerda

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 30.11.2007
Ajutorul nr. N 496/07
Stat membru Italia
Regiune Lombardia
Titlu (si/sau numele beneficiarului) Fondo NEXT

Temei legal

Convenzione con Finlombarda SpA per la gestione del fondo di garanzia isti-
tuito a supporto del fondo di investimento NEXT

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Capital de risc

Forma de ajutor

Aport de capital de risc

Buget

Buget global: 12,23 milioane EUR

Valoare

Durata

20.8.2007-10.10.2016
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Sectoare economice —

Numele si adresa autorititii de acor- | Regione Lombardia
dare a ajutorului

Alte informatii —

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inliturate toate informatiile confiden-
tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Autorizatie pentru ajutoarele de stat acordate in conformitate cu dispozitiile articolelor 87 si 88 din

Tratatul CE

Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 14/04)

Data adoptdrii deciziei 23.10.2007
Ajutorul nr. N 540/06
Stat membru Franta

Regiune

Départements d’outre-mer (DOM)

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Contrat d'accés a 'emploi (CAE-DOM)

Temei legal

Articles L. 832-2, R. 831-1 a 9 et D. 7831-1 a 4 du code du travail
Circulaire DAESC/ASC/DEFI n° 2004/100 du 26 mars 2004

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Reducerea contributiilor de asigurari sociale

Buget Buget anual: 32 milioane EUR
Valoare —
Duratd Pand la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autorititii de acor-

dare a ajutorului

Directeurs des agences locales pour 'emploi

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confiden-
tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 23.10.2007
Ajutorul nr. N 542/06
Stat membru Franta

Regiune

Départements d’outre-mer (DOM)

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Exonération des charges sociales patronales

Temei legal

Articles L. 752-3-1, R. 752-19 a R. 752-25 et D. 752-6 du code de la sécurité

sociale

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Reducerea contributiilor de asiguriri sociale
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Buget Buget anual: 850 milioane EUR
Valoare —
Duratd Pand la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autoritdtii de acor-
dare a ajutorului

Caisse générale de sécurité sociale

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inliturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 23.10.2007
Ajutorul nr. N 559/06
Stat membru Franta

Regiune

Départements d’outre-mer (DOM)

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

Abattement d'un tiers sur les résultats des bénéfices réalisés dans les DOM

Temei legal

Article 217 bis du code général des impots

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Reducerea bazei de impozitare

Buget Buget anual: 75 milioane EUR
Valoare —
Durata Pind la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

Direction générale des impots

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Data adoptdrii deciziei 23.10.2007
Ajutorul nr. N 560/06
Stat membru Franta

Regiune

Départements d’outre-mer (DOM)

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Taxe réduite sur les salaires

Temei legal

Article 231 du code général des impots

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Reducerea ratei de impozitare

Buget Buget anual: 105 milioane EUR
Valoare —
Duratd Pand la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autoritdtii de acor-
dare a ajutorului

Direction générale des impots

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inliturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 23.10.2007

Ajutorul nr. N 627/06

Stat membru Franta

Regiune Départements d’outre-mer (DOM)

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Fonds de garantie <Fonds DOM>»

Temei legal

Convention nationale relative au fonds DOM entre I'ftat, TAFD et Sofaris

(15.9.1999)

Convention cadre entre I'Etat et Sofaris (17.5.1999)

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Garantie

Buget

Buget anual: 8,1 milioane EUR

Valoare
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Durati Pani la 31.12.2013

Sectoare economice Toate sectoarele

Numele si adresa autoritdtii de acor- | Agence Francaise de Développement (AFD) et OSEO Sofaris (Société Frangaise
dare a ajutorului de Garantie des Financements des Petites et Moyennes Entreprises)

Alte informatii —

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inliturate toate informatiile confiden-
tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Autorizatie pentru ajutoarele de stat acordate in conformitate cu dispozitiile articolelor 87 si 88 din

Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii

Tratatul CE

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 14/05)

Data adoptdrii deciziei 23.10.2007
Ajutorul nr. N 667/06
Stat membru Franta

Regiune

Départements d’outre-mer (DOM)

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Soutien a 'emploi des jeunes diplomés (SEJD)

Temei legal

Articles L. 832-7-1, L. 322-4-6 a L. 322-4-6-5, D.832-1 a D. 832-8 du code du

travail

Circulaire DAESC/DGEFP n° 2004/200 du 10 juin 2004

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Reducerea contributiilor de asigurdri sociale

Buget Buget anual: 0,957 milioane EUR
Valoare —
Duratd Pand la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

Direction du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 23.10.2007

Ajutorul nr. N 668/06

Stat membru Franta

Regiune Départements d’outre-mer (DOM)

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Prime a la création d’emploi

Temei legal

Articles L. 832-7, R. 831-20 et R. 831.21, D.831-5 du code du travail

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Subventie directd
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Buget Buget anual: 0,867 milioane EUR
Valoare —
Duratd Pand la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autoritdtii de acor-
dare a ajutorului

Direction du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 28.11.2007
Ajutorul nr. N 388/07
Stat membru Regatul Unit
Regiune —

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Post Office Ltd: Transformation Programme

Temei legal

Postal Services Act 2000

Tipul masurii

Ajutor individual

Obiectiv

Servicii de interes economic general

Forma de ajutor

Subventie directd, imprumut cu dobanda redusd

Buget Buget anual: 334 milioane GBP; buget global: 634 milioane GBP
Valoare 100 %
Duratd 1.4.2008-31.3.2011

Sectoare economice

Servicii de posta si telecomunicatii, servicii de vanzare cu amanuntul

Numele si adresa autoritdtii de acor-
dare a ajutorului

Department of Business, Enterprise and Regulatory Reform

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inliturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul COMP/M.4886 — Petroplus/Shell French Refineries)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 14/06)

La data 11 ianuarie 2008 Comisia a decis s3 nu se opuni concentririi notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numdrul de document 32008M4886. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand (http://eur-lex.europa.cu).
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(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE SI ORGANELE UNIUNII
EUROPENE

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 15 octombrie 2007

de numire a membrului Regatului Unit in Consiliul de administratie al Centrului european pentru
dezvoltarea formirii profesionale

(2008/C 14/07)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 337/75 al Consiliului
din 10 februarie 1975 privind infiintarea Centrului european
pentru dezvoltarea formdrii profesionale, in special articolul 4 (%),

avand in vedere numirea propusd de Guvernul Regatului Unit,
intrucat:

(1) Prin decizia sa din 18 septembrie 2006 (3, Consiliul a
numit membrii Consiliului de administratie ai Centrului
european pentru dezvoltarea formdrii profesionale pentru
perioada 18 septembrie 2006-17 septembrie 2009.

(2)  S-a eliberat un loc in cadrul Consiliului de administratie
al Centrului, din categoria reprezentantilor guvernelor,
prin demisia dnei Pauline CHARLES,

(3)  Membrul din Regatul Unit al Consiliului de administratie
al Centrului susmentionat ar trebui numit pentru restul
mandatului, care se incheie la 17 septembrie 2009.

DECIDE:

Articol unic

Se numeste urmitoare persoani ca membru al Consiliului de
administratie al Centrului european pentru dezvoltarea formarii
profesionale pentru restul mandatului, care se incheie la
17 septembrie 2009:

I. REPREZENTANTUL GUVERNULUI

REGATUL UNIT: Dna Nicola SAMS

Adoptatd la Luxemburg, 15 octombrie 2007.

Pentru Consiliu

Pregedintele
L. AMADO

(") JO L 39, 13.2.1975, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2051/2004 (JO L 355,
1.12.2004,p. 1).

(3 JO C 240, 5.10.2006, p. 1.
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COMISIE

Rata de schimb a monedei euro (')

18 ianuarie 2008

(2008/C 14/08)

1 euro =

Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
uUsD dolar american 1,4674 TRY  lira turceasci 1,7341
JPY yen japonez 157,70 AUD  dolar australian 1,6697
DKK coroana danezd 7,4539 CAD  dolar canadian 1,5024
GBP lira sterlina 0,74810 HKD  dolar Hong Kong 11,4550
SEK coroana suedezi 9,4283 NZD  dolar neozeelandez 1,9127
CHF franc elvetian 1,6144 SGD  dolar Singapore 2,1050
ISK coroana islandeza 95,41 KRW  won sud-coreean 1 383,90
NOK coroana norvegiand 7,9915 ZAR  rand sud-african 10,2954
BGN leva bulgdreascd 1,9558 CNY  yuan renminbi chinezesc 10,6266
CZK coroana cehd 26,118 HRK  kuna croati 7,3367
EEK coroana estoniana 15,6466 IDR rupia indoneziand 13 863,26
HUF forint maghiar 256,13 MYR  ringgit Malaiezia 4,7999
LTL litas lituanian 3,4528 PHP  peso Filipine 59,723
LVL lats leton 0,6988 RUB  rubla ruseascd 35,9230
PLN zlot polonez 3,6165 THB  baht thailandez 45,450
RON leu romanesc nou 3,6749 BRL real brazilian 2,6026
SKK coroana slovaci 33,693 MXN  peso mexican 16,0269

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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Termeni de referingi/Mandat/Atributii — Grupul de experti privind traficul de persoane

(2008/C 14/09)

Comisia invitd prin prezenta depunerea de candidaturi din partea persoanelor fizice in vederea alcituirii unei
liste de experti care ar putea fi invitati si participe la activitatea grupului de experti care abordeazi probleme
legate de politica europeand privind prevenirea si lupta impotriva traficului de persoane.

1. Context

Pentru a consolida lupta impotriva traficului de persoane la nivel european si in conformitate cu Declaratia
de la Bruxelles (2002) () care a subliniat necesitatea infiintdrii de citre Comisie a unui grup de experti
privind traficul de persoane, grupul a fost infiintat prin Decizia 2003/209/CE a Comisiei. Grupul consultativ
este cunoscut sub denumirea de ,grupul de experti privind traficul de persoane” (3).

Tinand seama de activitatea pertinentd a grupului de experti privind traficul de persoane incepand din 2003,
care a permis Comisiei sd isi amplifice si mai mult politica in domeniu, si avind in vedere importanta din ce
in ce mai mare la nivel global a domeniului traficului de persoane, grupul de experti ar trebui sd isi continue
activitatea. A fost necesard adoptarea unei noi decizii a Comisiei (*) pentru a tine cont de extinderea Uniunii
Europene. In plus, ar trebui, de asemenea, extinsi aria de activitate a grupului de experti si ar trebui ca acesta
sd beneficieze de expertiza mai ampld cerutd de fenomenul traficului de persoane, aflat in permanenti
schimbare.

2. Grupul de experti

Comisia poate consulta grupul asupra oricrui aspect referitor la traficul de persoane.
Sarcinile grupului de experti sunt:

(a) si stabileascd o bund cooperare intre statele membre, alte parti astfel cum sunt enumerate la articolul 3
alineatul (2) litera (b) si Comisie cu privire la gama de probleme legate de traficul de persoane;

(b) sd sprijine Comisia prin emiterea de avize privind traficul de persoane si prin asigurarea unei abordari
coerente a acestui subiect;

(c) s sprijine evaluarea de citre Comisie a evolutiei politicilor din domeniul luptei impotriva traficului de
persoane la nivel national, european si international;

(d) si asiste Comisia in identificarea si definirea posibilelor misuri si actiuni relevante la nivel european si
national in cadrul gamei de politici de combatere a traficului de persoane;

(e) grupul de experti prezintd Comisiei avize sau rapoarte, la cererea acesteia din urmd sau din proprie
initiativd, acordand atentia cuvenitd procesului de punere in aplicare si dezvoltare ulterioard la nivel UE a
Planului UE privind bunele practici, normele si procedurile pentru combaterea si prevenirea traficului de
persoane (*) si a formelor de exploatare conexe. Grupul va avea in vedere si aspectele legate de diferentele
intre sexe in acest context.

3. Alcdtuire

Grupul va fi alcituit din 21 de membri. Membrii sunt numiti de citre Comisie. Grupul de experti este
infiintat pentru o perioadd de 3 ani, care poate fi prelungitd de citre Comisie.

4. Eligibilitate

Cererile pot fi depuse de citre persoane fizice care sunt resortisanti ai unei tari UE sau, dacid este cazul, ai
unei tdri aderente sau ai unei tiri membre a Spatiului Economic European.

(") Declaratia de la Bruxelles a fost adoptatd in cadrul Conferintei europene privind prevenirea si combaterea traficului de
persoane — provocdrile globale ale secolului 21, care a avut loc in perioada 18-20 septembrie 2002 (JO C 137,12.6.2003,
p-1).

(%) JOL79,26.3.2003, p. 25.

() Decizia 2007/675/CE a Comisiei din 17 octombrie 2007 de infiintare a Grupului de experti privind traficul de persoane
(JOL277,20.10.2007, p. 29).

() JOC311,9.12.2005, p. 1.
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Membrii grupului de experti sunt numiti din randul specialistilor cu expertizd si experientd in lupta impo-
triva traficului de persoane, inclusiv in dimensiunea muncii a traficului de persoane, selectati din cadrul:

(a) administratiilor statelor membre (pand la 11 membri);

(b) organizatiilor interguvernamentale, internationale §i neguvernamentale active la nivel european (pani la
5 membri);

() partenerilor sociali si al asociatiilor angajatorilor care isi desfdsoard activitatea la nivel european (pani la
4 membri);

(d) Europol (1 membru);

(e) persoanelor fizice cu experientd dobanditd in cercetare la nivel academic in cadrul universitatilor si al
institutiilor de stat sau private din statele membre (pand la 2 membri).

Potentialilor experti li se solicitd si detind in prezent sau si fi detinut o pozitie in cadrul uneia dintre partile
interesate mentionate anterior. Acestia trebuie s3 dispund de:

— competente si cunostinte adecvate in domeniile de activitate in care ar putea fi solicitati si ofere consul-
tantd,

— un nivel ridicat de realizdri profesionale in domeniul combaterii traficului de persoane si cel putin 5 ani
de experientd relevantd in domeniu,

— competente lingvistice adecvate, inclusiv cunostinte, care pot fi dovedite, de limba engleza.

Cele mentionate mai sus vor fi evaluate pe baza completdrii unui CV si a unui formular de inscriere.

5. Invitatia de depunere a candidaturilor

Cererile pot fi depuse numai prin completarea unui model de formular de inscriere (anexa 1) si a unui model
de CV (anexa 2) anexate invitatiei de depunere a candidaturilor. Candidatii sunt rugati si precizeze, in mod
clar, in cererea lor, domeniul traficului de persoane in care detin o expertizd semnificativd, iar cererea trebuie
insotitd de documente care si dovedeascd faptul ¢ membrii propusi indeplinesc conditiile mentionate ante-
rior.

Cererile semnate in mod corespunzitor trebuie trimise pand la 15 februarie 2008 cel tarziu fie prin email,
fie prin postd la urmitoarea adresa:

European Commission

Directorate-general Justice, Freedom and Security
Unit D2 Secretariat

LX 46 3/131

B-1049 Brussels
JLS-ANTITRAFFICKING®ec.europa.eu

Fiecare cerere va fi examinatd pe baza criteriilor previzute in invitatia de depunere a candidaturilor. Comisia
va informa candidatii cu privire la rezultatul invitatiei de depunere a candidaturilor i, in special, daci acestia
au fost inclusi sau nu pe lista expertilor.

Avand in vedere politica de transparentd a institutiilor europene si necesitatea de a informa publicul cu
privire la identitatea si calificdrile expertilor care oferd consultantd institutiei, datele cu caracter personal
generale vor fi puse la dispozitia publicului (), in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE)
nr. 45/2001 (%), in Registrul grupului de experti, atit timp cit apartenenta este confirmatd sifsau pand in
momentul solicitdrii scoaterii acestora de pe site-ul public.

6. Stabilirea definitivd a alcdtuirii grupului

Comisia hotdrdste cu privire la alcituirea grupului de experti pe baza propunerilor prezentate in urma invita-
tiei de depunere a candidaturilor.

(") Datele vor fi publicate in Registrul grupului de experti: http:/ /ec.europa.eu(secretariat _general[regexp/

(*) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
Fersoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind
ibera circulatie a acestor date (JOL 8,12.1.2001, p. 1).
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In momentul evaluirii, Comisia va lua in considerare urmitoarele criterii:

— competentele si experienta, inclusiv la nivel european sifsau international, in domenii relevante pentru
lupta impotriva traficului de persoane,

— necesitatea de a realiza un echilibru in cadrul grupului de experti in ceea ce priveste reprezentativitatea
candidatilor, sexul si provenienta geografici a acestora,

— necesitatea de a realiza un echilibru al expertizei privind diferitele tipuri de trafic, inclusiv exploatarea
prin muncd si exploatarea sexuald, privind diferite aspecte precum prevenirea, urmdrirea penald si asis-
tenta acordatd victimelor, precum si in domeniile drepturilor omului, drepturilor copiilor, dreptului
penal, al muncii si al migratiei,

— necesitatea de a acorda prioritate continudrii activitdtii grupului anterior de experti pentru traficul de
persoane (infiintat prin Decizia Comisiei din 25 martie 2003),

— membrii grupului de experti trebuie sd fie resortisanti ai statelor membre ale Uniunii Europene sau, dacd
este cazul, ai unei tari aderente sau ai unei tdri membre a Spatiului Economic European.

Membrii informeazd Comisia la timp cu privire la orice conflict de interese care le-ar putea submina obiecti-
vitatea.

Lista membrilor grupului de experti va fi publicatd pe site-ul DG JLS si in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
seria C. Numele membrilor sunt colectate, prelucrate si publicate in conformitate cu dispozitiile Regulamen-
tului (CE) nr. 45/2001.

Membrii sunt numiti pentru un mandat de 3 ani, care poate fi reinnoit, si riman in functie pana la eventuala
lor inlocuire sau pani la expirarea mandatului acestora.

Membrii pot fi inlocuiti pe perioada rimasd pand la expirarea mandatului lor in cazul in care acestia:
(a) demisioneaz;

(b) nu mai sunt capabili sd contribuie efectiv la deliberdrile grupului;

(c) nu indeplinesc conditiile previzute la articolul 287 din Tratat;

(d) nu au informat Comisia la timp cu privire la un conflict de interese.

7. Confidentialitatea

Pentru a sigura securitatea necesard a informatiilor sensibile, expertii invitati sd participe la grupul de experti
va trebui sd semneze un acord privind nedivulgarea datelor (NDA). In timpul desfdsurdrii activitatii lor,
expertii respectd confidentialitatea deplind a informatiilor si a documentelor de care iau cunostinti.

8. Functionarea
Grupul alege prin vot cu majoritate simpld un presedinte si doi vicepresedinti din raindul membrilor sii.

De comun acord cu Comisia, se pot infiinta subgrupuri in cadrul grupului in vederea examindrii unor
probleme specifice in conformitate cu mandatul prevdzut de citre grup. Subgrupurile cuprind maximum 9
membri si sunt dizolvate imediat dupd indeplinirea mandatelor acestora.

Grupul si subgrupurile acestuia se reunesc in mod normal la sediul Comisiei in conformitate cu procedurile
si programul stabilite de aceasta. Comisia furnizeaza servicii de secretariat pentru reuniunile grupului si ale
subgrupurilor. Reprezentantii serviciilor interesate ale Comisiei pot lua parte la reuniunile grupului si ale
subgrupurilor.

Grupul adoptd propriul regulament de proceduri pe baza regulamentului de procedurd standard adoptat de
Comisie.

Comisia poate publica, in limba de origine a documentului in cauzd, orice rezumat, concluzie ori concluzie
partiald sau document de lucru elaborate de citre grup.
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9. Rambursarea cheltuielilor

Cheltuielile de calitorie suportate de expertii invitati si participe la grupul de experti vor fi rambursate de
catre Comisie.

Cheltuielile de organizare a reuniunilor sunt decontate in limita bugetului anual alocat grupului de citre
serviciile responsabile ale Comisiei.
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v

(Anunturi)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIE

Invitatia de depunere a candidaturilor in legiturd cu Decizia 2007/675/CE a Comisiei de infiintare a
Grupului de experti privind traficul de persoane

(2008/C 14/10)
Prin Decizia 2007/675/CE ('), Comisia a infiintat Grupul de experti privind traficul de persoane. Comisia
poate consulta grupul asupra oricdrui aspect referitor la traficul de persoane.
Sarcinile grupului de experti sunt, in special:

(a) si stabileascd o bund cooperare intre statele membre, alte parti astfel cum sunt enumerate la articolul 3
alineatul (2) litera (b) si Comisie cu privire la gama de probleme legate de traficul de persoane;

(b) sd sprijine Comisia prin emiterea de avize privind traficul de persoane si prin asigurarea unei abordari
coerente a acestui subiect;

(c) sa sprijine evaluarea de citre Comisie a evolutiei politicilor din domeniul luptei impotriva traficului de
persoane la nivel national, european si international;

(d) sd asiste Comisia in identificarea si definirea posibilelor masuri si actiuni relevante la nivel european si
national in cadrul gamei de politici de combatere a traficului de persoane;

(e) grupul de experti prezintd Comisiei avize sau rapoarte, la cererea acesteia din urmd sau din proprie
initiativd, acordand atentia cuvenit procesului de punere in aplicare si dezvoltare ulterioari la nivel UE a
Planului UE privind bunele practici, normele si procedurile pentru combaterea si prevenirea traficului de
persoane (%) si a formelor de exploatare conexe. Grupul va avea in vedere si aspectele legate de diferentele
intre sexe in acest context.

In consecintd, Comisia solicitd depunerea de candidaturi cu scopul de a alcitui lista candidatilor, in vederea
infiingdrii grupului de experti.

1. Grupul va fi alcituit din 21 de membri numiti cu titlu personal, acestia fiind, in conformitate cu arti-
colul 3 din decizia mentionatd mai sus, persoane calificate selectate de citre Comisie.

Potentialilor experti li se solicitd si detind in prezent sau si fi detinut o pozitie in cadrul uneia dintre partile
interesate mentionate in decizia Comisiei in cauzi. Acestia trebuie si dispund de:

— competente i cunostinte adecvate in domeniile de activitate privind prevenirea si lupta impotriva trafi-
cului de persoane in care ar putea fi solicitati si ofere consultant,

— un nivel ridicat de realizdri profesionale in domeniul combaterii traficului de persoane si cel putin 5 ani
de experientd relevantd in domeniu,

— competente lingvistice adecvate, inclusiv cunostinte, care pot fi dovedite, de limba engleza.

Cele mentionate mai sus vor fi evaluate pe baza unui CV si unui formular de inscriere completate.

() JOL277,20.10.2007, p. 29.
() JOC311,9.12.2005,p. 1.



C 14/28

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

19.1.2008

2. In momentul evaluirii, Comisia va lua in considerare urmaitoarele criterii:

— competentele si experienta demonstrate, inclusiv la nivel european sifsau international, in domenii rele-
vante pentru lupta impotriva traficului de persoane,

— necesitatea de a realiza un echilibru in cadrul grupului de experti in ceea ce priveste reprezentativitatea
candidatilor, sexul si provenienta geograficd a acestora,

— necesitatea de a realiza un echilibru al expertizei privind diferitele tipuri de trafic, inclusiv exploatarea
prin muncd si exploatarea sexuald, privind diferite aspecte precum prevenirea, urmdrirea penald si asis-
tenta acordatd victimelor, precum si in domeniile drepturilor omului, drepturilor copiilor, dreptului
penal, al muncii si al migratiei,

— necesitatea de a acorda prioritate continudrii activitdtii grupului anterior de experti pentru traficul de
persoane (infiintat prin Decizia Comisiei din 25 martie 2003),

— membrii grupului de experti trebuie si fie resortisanti ai statelor membre ale Uniunii Europene sau, dacd
este cazul, ai unei tdri aderente sau ai unei tiri membre a Spatiului Economic European.

Cererile pot fi depuse numai prin completarea unui model de formular de inscriere (anexa 1) si a unui model
de CV (anexa 2). Candidatii sunt rugati si precizeze in mod clar in cererea lor domeniul traficului de
persoane in care detin o expertizd semnificativa.

Avand in vedere politica de transparentd a institutiilor europene si necesitatea de a informa publicul cu
privire la identitatea si calificdrile expertilor care oferd consultantd institutiei, datele cu caracter personal
generale vor fi puse la dispozitia publicului (), in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE)
nr. 45/2001 (%), in Registrul grupului de experti, atit timp cit apartenenta este confirmatd sifsau pand in
momentul solicitirii scoaterii acestora de pe site-ul public.

3. Cererile semnate in mod corespunzitor trebuie trimise pand la 15 februarie 2008 cel tarziu fie prin
email, fie prin postd la urmdtoarea adresa:

European Commission

Directorate-general Justice, Freedom and Security
Unit D2 Secretariat

LX 46 3/131

B-1049 Brussels
JLS-ANTITRAFFICKING®@ec.europa.eu

4. Comisia va selecta membrii cu titlu personal pentru un mandat de 3 ani care poate fi relnnoit. Acestia
vor prezenta Comisiei avize independente fatd de orice influenti externd si respectd conditiile de confidentia-
litate prevdzute la articolul 4 din Decizia Comisiei de infiintare a grupului de experti.

5. Comisia va rambursa cheltuielile de cilitorie si de subzistentd care au legiturd cu activititile grupului
de experti in conformitate cu dispozitiile in vigoare ale Comisiei. Membrii nu vor primi nicio remuneratie
pentru serviciile prestate.

6.  Lista membrilor grupului de experti va fi publicatd pe site-ul DG JLS si in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Numele membrilor sunt colectate, prelucrate si publicate in conformitate cu dispozitiile Regula-
mentului (CE) nr. 45/2001.

7. Pentru informatii suplimentare vd rugdm s il contactati pe dl Eniké FELFOLDI [tel. (32-2) 295 49 33,
fax (32-29) 296 76 33, e-mail: eniko.felfoldi@ec.europa.eu].

(") Datele vor fi publicate in Registrul grupului de experti: http:/ /ec.europa.eu(secretariat _general[regexp/

(*) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
Fersoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind
ibera circulatie a acestor date (JOL 8,12.1.2001, p. 1).
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

1.5.7.

2.1.

Informatii privind candidatul

Titlu:

Nume:

Prenume:

Sex:

ANEXA 1

FORMULAR DE INSCRIERE

Adresa de contact pentru Comisie (adresa de corespondenta)

Strada, numarul:

Cod postal:

Localitatea/Orasul:

Tara:

Numar de telefon direct + codul tarii (cod zonal): | ‘ | ‘ | |

Numar de fax direct + codul tarii (cod zonal): | ‘ | ‘ | |

E-mail:

Informatii privind locul de munca actual al candidatului

Numele angajatorului (partea interesata relevanta):
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2.2. Adresa partii interesate

2.2.1. Strada, numarul:

2.2.2. Cod postal: ‘

2.2.3. Localitatea/Orasul: ‘

2.2.4. Tara:

2.3. Pozitia detinuta de candidat; \

2.4. Descrierea responsabilitétilor candidatului (maxim 15 randuri/2 000 de caractere):
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3. Scrisoare de motivatie privind depunerea candidaturii

(maxim 15 randuri/2 000 de caractere):

Semnatura certificatd a organizatiei candidatului:

Titlu

Nume si prenume

Pozitia detinuta in cadrul organizatiei

Data:

Semnatura:
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ANEXA 2

MODEL DE CURRICULUM VITAE

Curriculum-ul vitae depus trebuie si respecte formatul de mai jos:

INFORMATII PERSONALE (%)

Nume:

Prenume:

Data nasterii:

Cetitenie:

Adresa:

Telefon:

Fax:

E-mail:

STUDII

A se repeta prezentul tabel, daci este cazul

Institutia

Data

Titlul obtinut

COMPETENTE LINGVISTICE

Limba

Citit (¥

Vorbit (¥)

Scris (*)

(*) evaluatedela1la 4; 4 = excelent; a se adduga randuri, daci este cazul.

(") Informatiile prezentate in aceastd sectiune trebuie si corespundi celor furnizate la sectiunea 1 din formularul de inscriere.
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EXPERIENTA RELEVANTA iN DOMENIUL LUPTEI iMPOTRIVA TRAFICULUI DE PERSOANE

O Activitatea desfdsurati in prezent in domeniul traficului de persoane:

Data

Adresa

Institutia

Pozitia

Descrierea activitatii

O Activitatea desfdguratd anterior in domeniul traficului de persoane (a se repeta tabelul, daci este cazul):

Data

Adresa

Institutia

Pozitia

Descrierea activitatii

O Alte calificiri/competente relevante semnificative (de exemplu experientd dobanditd pe parcursul studiilor, cursurilor de formare etc. in domenii
conexe):
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIE

Anunt privind o solicitare formulatd in temeiul articolului 30 din Directiva 2004/17/CE a Parlamen-
tului European si a Consiliului

Solicitare din partea unui stat membru

(2008/C 14/11)

La data de 10 ianuarie 2008, Comisia a primit o cerere in temeiul articolului 30 alineatul (4) din Directiva
2004/17|CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 de coordonare a procedurilor de
atribuire a contractelor de achizitii in sectoarele apei, energiei, transporturilor si serviciilor postale (). Prima
zi lucrdtoare dupd primirea solicitarii a fost 11 ianuarie 2008.

Aceastd cerere, formulatd de Republica Austria, se referd la productia de electricitate din aceastd tard. Arti-
colul 30 mentionat anterior prevede ci Directiva 2004/17/CE nu se aplicd in cazul in care activitatea respec-
tivd este expusd in mod direct concurentei de pe pietele la care accesul nu este restrictionat. Evaluarea acestor
conditii se face exclusiv in temeiul Directivei 2004/17/CE si nu aduce atingere aplicdrii normelor in dome-
niul concurentei.

Comisia are la dispozitie un termen trei luni incepand cu ziua lucritoare mentionatd mai sus pentru a lua o
decizie in sensul acestei solicitdri. Asadar, termenul expird la data de 11 aprilie 2008.

Dispozitiile alineatului (4) al treilea paragraf mentionat mai sus nu se aplici. Prin urmare, termenul de care
dispune Comisia ar putea fi eventual prelungit cu inci trei luni. In acest caz, prelungirea va face obiectul unei
publiciri.

() JOL134,30.4.2004,p. 1.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIE

Notificare prealabili a unei concentriri

(Cazul COMP/M.4941 — Henkel/Adhesives and Electronic Materials Business)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 14/12)

1. La 11 ianuarie 2008, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul articolului 4
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ('), prin care intreprinderea Henkel KGaA (,Henkel”,
Germania) dobandeste control, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Consiliului,
asupra tuturor activititilor din domeniul electronic si al adezivilor (,Activittile A & E”) pe care Akzo
Nobel N.V. (,Akzo”, Térile de Jos) le-a achizitionat recent de la Imperial Chemical Industries PLC (,ICT",
Regatul Unit) prin achizitie de actiuni. Activitdtile A & E au fac parte din National Starch and Chemical
Company, parte a ICL

2. Activititile intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul Henkel: productie si distributie de produse textile si de uz casnic, produse cosmetice, articole de
toaletd, adezivi, produse de tratare a suprafetelor,

— 1in cazul Activititilor A & E: productie si distributie de adezivi industriali, de materiale electronice si de
produse de tratare a suprafetelor.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constati ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu numdrul
de referintdi COMP/M.4941 — Henkel/Adhesives and Electronic Materials Business, la urmdtoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() JOL24,29.1.2004,p. 1.
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.5003 — REWE/[UAB Palink)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 14/13)

1. Ladata de 10 ianuarie 2008, Comisia a primit o notificare a unei concentrari propuse in temeiul arti-
colului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ("), prin care intreprinderea REWE-Beteiligungs-
Holding International GmbH (,REWE International”, Germania), apartinind Grupului REWE (,REWE”,
Germania), dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Consiliului, controlul
asupra intregii intreprinderi UAB Palink (Lituania), prin achizitie de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii REWE: comert en-gros si cu amdnuntul de produse alimentare §i nealimentare
(inclusiv supermarketuri, magazine cu preturi reduse, magazine specializate), servicii de voiaj si turism,
in special in Germania,

— in cazul intreprinderii UAB Palink: comert cu aminuntul de produse alimentare i nealimentare in
Lituania si Letonia.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In
conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a anumitor concentrari in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (%), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat
conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie trimise Comisiei in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei. Observa-
tiile pot fi trimise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu numdirul de refe-
rintd COMP/M.5003 — REWE/[UAB Palink, la urmdtoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() JOL 24,29.1.2004,p. 1.
() JOC56,5.3.2005, p. 32.
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Notificare prealabild a unei concentriri

(Cazul COMP/M.4961 — Cookson/Foseco)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 14[14)

1. La 15 ianuarie 2008, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusd in temeiul artico-
lului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (), prin care intreprinderea Cookson plc
(,Cookson”, Regatul Unit) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din regulamentul Consi-
liului, controlul asupra intregii intreprinderi Foseco plc (,Foseco”, Regatul Unit), prin licitatie publicd anun-
tatd la data de 11 octombrie 2007.

2. Activittile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Cookson: Cookson este o intreprindere care se ocupd cu stiinta materialelor, avind
activitdti la nivel mondial in domeniul industriei de ceramicd, electronice §i metale pretioase. Departa-
mentul de ceramicd a intreprinderii Cookson este in principal un furnizor de produse refractare pentru
anumite sectoare industriale cum ar fi industria siderurgicd si, intr-o mai micd mdsurd, de ceramicd
tehnici (in special filtre) pentru industria sticlei, energiei solare §i metalurgiei,

— 1in cazul intreprinderii Foseco: Foseco este in principal un furnizor de produse consumabile destinate
utilizarii in turndtorii (de exemplu, filtre) i, intr-o mai micd masurd, de produse refractare utilizate in
productia de fier si otel. Intreprinderea desfisoard activititi la scard mondiala.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta.

4. Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu numdrul
de referintd COMP/M.4961 — Cookson/Foseco, la urmdtoarea adresa:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() JOL24,29.1.2004,p. 1.
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.4968 — Reitan/SAS/NSB/Marked|Vizz/|Travel)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 14/15)

1. La 7 ianuarie 2008, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusd in temeiul artico-
lului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (), prin care intreprinderile Reitan Servicehandel
AS (,Reitan”, apartinind grupului Reitan, Norvegia), SAS AB (,SAS”, Suedia), Norges Statsbaner AS (,NSB”,
Norvegia), Marked AS (,Marked”, Norvegia) si Vizz AS (,Vizz”, Norvegia) dobandesc, in sensul articolului 3
alineatul (1) litera (b) din regulamentul Consiliului, controlul in comun asupra intreprinderii Travel AS
(,Travel”, Norvegia) prin achizitionare de actiuni si prin alte metode.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii Reitan: francizd de magazine cu preturi reduse si de magazine de cartier,
— in cazul intreprinderii SAS: transport aerian,

— 1in cazul intreprinderii NSB: transport feroviar §i cu autobuzul,

— 1in cazul intreprinderii Marked: nicio activitate,

— in cazul intreprinderii Vizz: nicio activitate,

— in cazul intreprinderii Travel: servicii IT in legdturd cu rezervarea de servicii turistice.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificati ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In
conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a anumitor concentrari in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (%), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat
conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi transmise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu
numdrul de referintd COMP/M.4987 — Reitan/SAS/NSB/Marked|Vizz/Travel, la urmdtoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() JOL 24,29.1.2004,p. 1.
() JOC56,5.3.2005, p. 32.
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